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STRAIPSNIO PAVADINIMAS (TIMES NEW ROMAN DIDZIOSIOMIS RAIDEMIS
12 PUSJUODIS SRIFTAS, CENTRUOTA)

Santrauka straipsnio kalba 1000 — 1500 spaudos zenkly (Times New Roman 12 pasvirusiu
Sriftu, 1 intervalo eilétarpiu, sulygiuota is abiejy pusiy). Antrosios ir kity pastraipy pirmgsias
eilutes atitraukti 0,7 cm. Santrauka straipsnio kalba 1000 — /500 spaudos Zenkly (Times New
Roman 12 pasvirusiu Sriftu, 1 intervalo eilétarpiu, sulygiuota is abiejy pusiy). Antrosios ir
kity pastraipy pirmgsias eilutes atitraukti 0,7 cm. Santrauka straipsnio kalba 1000 — 1500
spaudos Zenkly (Times New Roman 12 pasvirusiu Sriftu, 1 intervalo eilétarpiu, sulygiuota is
abiejy pusiy). Antrosios ir kity pastraipy pirmgsias eilutes atitraukti 0,7 cm.

Santrauka straipsnio kalba 1000 — 7500 spaudos Zenkly (Times New Roman 12
pasvirusiu Sriftu, 1 intervalo eilétarpiu, sulygiuota is abiejy pusiy). Antrosios ir kity
pastraipy pirmgsias eilutes atitraukti 0,7 cm. Santrauka straipsnio kalba 1000 — 1500
spaudos zenkly (Times New Roman 12 pasvirusiu Sriftu, 1 intervalo eilétarpiu, sulygiuota is
abiejy pusiy). Antrosios ir kity pastraipy pirmgsias eilutes atitraukti 0,7 cm. Santrauka
straipsnio kalba 1000 — 7500 spaudos zenkly (Times New Roman 12 pasvirusiu Sriftu, 1
intervalo eilétarpiu, sulygiuota is abiejy pusiy). Antrosios ir kity pastraipy pirmgsias eilutes
atitraukti 0,7 cm.

REIKSMINIAI ZODZIAI (Times New Roman 12 pasvirusiu Sriftu didziosiomis raidémis):

4 — 6 reikSminiai ZodzZiai mazZosiomis raidemis.

Ivadas

Straipsnio tekstas — iki 30 000 spaudos Zenkly. Straipsnyje turi buti suformuluotas moksliniy
tyrimy tikslas, metodologija, aptarta nagrinéjamos problemos tyrimy bukle, pateikti ir pagristi
tyrimy rezultatai, padarytos i$vados, nurodyta naudota literatiira.

Tekstg spausdinti 12 Times New Roman Sriftu 1,5 intervalo eilétarpiu, teksta sulygiuoti 18
abiejy pusiy. Antrosios ir kity pastraipy pirmasias eilutes atitraukti 0,7 cm.

Nuorodas tekste pateikti skliaustuose: autoriaus pavardé metai, puslapio numeris
(Autorius 2014, 22) arba (plg. Autorius ir kt. 2013, 103-105). Nelotyniska abécéle raSomos
pavardés ir pavadinimai transliteruojami.

(1) Nagrinéjami pavyzdziai pateikiami pasvirusiu Sriftu ir numeruojami per visq tekstq

skliausteliuose.

Paaiskinimus ir pastabas galima pateikti iSnaSose pagrindinio teksto puslapio apacioje

Times New Roman 10 Sriftu, numeracija istisineé.



Jeigu citata yra ilgesné nei 2 eilutés, ji privalo iSsiskirti i§ raSomo darbo strukttiros kaip
atskira pastraipa su jtrauka (1,27 cm i§ abiejy pusiy, 1 intervalo eilétarpiu), iSskiriant jg
intervalu 10 nuo pagrindinio teksto. Citata ra§oma 10 Times New Roman §riftu. Pirmgja eilute
atitraukti 0,7 cm.

Lentelés ir schemos gali buti spalvotos, turi biiti numeruojamos ir turéti pavadinimus:

1 lentelé. Pavadinimas Times New Roman 12 pasvires sriftas

Saltinis: Po lentele biitina nurodyti $altinj 10 Times New Roman $riftu.

1 pav. Pavadinimas Times New Roman 12 pasvires sriftas

>,

Saltinis: Po shema bitina nurodyti $altinj 10 Times New Roman Sriftu.

Literattros sarasas raSomas abéc¢lés tvarka, nenumeruojamas. Antra ir visos kitos eilutés
su 0,32 cm jtraukomis. Autoriaus pavardé raSoma didziosiomis raidémis, po pavardés pries
vardo iniciala dedamas kablelis. Nurodomi literatiiros S$altinio leidimo metai, leidinio

pavadinimas raSomas pasviruoju Sriftu.
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